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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪০৪০

২৭/ পাশাক-পিরদ (كتاب اللباس)
পিরেদঃ ৯. রশমী কাপড় পিরধান সেক

باب ما جاء ف لُبسِ الْحرِيرِ

আরবী

نب رمنَّ عا ،رمع نب هدِ البع نع ،عنَاف نكٍ، عالم نةَ، علَمسم نب هدُ البدَّثَنَا عح

ذِهه تيلَوِ اشْتَر هال ولسا ري :اعُ فَقَالجِدِ تُبسابِ الْمنْدَ بع اءريلَّةَ سى حاالْخَطَّابِ، ر

:لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر كَ، فَقَاللَيوا عذَا قَدِمفْدِ الْولو ،ةعمالْج موا يتَهفَلَبِس

لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر اءج ثُم ،ةرخا ف لَه قََخ  نم ذِهه سلْبا ينَّما

منْها حلَل فَاعطَ عمر بن الْخَطَّابِ منْها حلَّةً فَقَال: عمر يا رسول اله كسوتَنيها وقَدْ

قُلْت ف حلَّة عطَارِد ما قُلْت: فَقَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم: انّ لَم اكسها

لتَلْبسها فَساها عمر بن الْخَطَّابِ اخًا لَه مشْرِكا بِمةَ

صحيح

বাংলা

৪০৪০। আুাহ ইবনু উমার (রাঃ) সূে বিণত। উমার ইবনুল খাাব (রাঃ) মসিজেদর দরজায় একেজাড়া রশমী

পাশাক িবি হেত দেখ বলেলন, হ আাহ রাসূল! আপিন যিদ এ পাশাকিট য় করেতন তাহেল জুমু’আহর

িদন ও িতিনিধ দেলর সােথ সাাৎকােল পরেত পারেতন! এ কথা েন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলনঃ এ পাশাক সই বিই পের যার আিখরােত কােনা পাপ নই। অতঃপর রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট িকছু রশমী কাপড় এেল িতিন তা থেক উমার ইবনুল খাাবেক একেজাড়া

কাপড় িদেলন।

উমার (রাঃ) বলেলন, হ আাহর রাসূল! আপিন এটা আমােক ববহার করেত িদেলন, অথচ ’উতািরেদর (জনক

কাপড় ববসায়ী) কাপড় সেক আপিন এই মব কেরেছন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ

আিম তামােক এটা পরেত দইিন। অতঃপর উমার ইবনুল খাাব (রাঃ) এটা মায় তার এক মুশিরক ভাইেক
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িদেয় িদেলন।[1]

সহীহ।

English

Narrated 'Abd Allaah b. 'Umar:
'Umar b. al-Khattab saw that a striped robe containing silk was being sold at
the the gate of the mosque. He said: Messenger of Allah, would that you
purchased it and wore it on Friday and when a delegation came to you. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Only he who has no portion in the next world
wears this (silk). Then the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came in possession of
some robes made of silk and gave one of them to 'Umar b. al-Khattab. 'Umar
said: Messenger of Allah, you are clothing me with it, but you said about the
robe of 'Utarid what you said. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: I did not give
it to you so that you may wear it. So 'Umar al-Khattab gave it to his brother
who was a polytheist in Mecca to wear it.

ফুটেনাট

[1]. বুখারী, মুসিলম।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=61408

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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